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Godatais Nilfisk pircéj!

JAAN

Pirms ierices pirmas lietoSanas reizes noteikti izlasiet visu
8o dokumentu un saglabajiet to turpmakai uzzinai.

Apsveicam ar jauna Nilfisk putek|u scé-
ja iegadi.

Noradijumu apzimésana izmantotie simboli

VAN BRIDINAJUMS

Apdraudé&jums, kas var radit smagas fiziskas traumas un
zaudg&jumus.

Parskats — attéli pirma vaka iek8puseé ...........ccccocceeernnne 93
Displeja simboli uz parnésasanai paredzéta roktura.......... 93
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Parskats — attéli pirma vaka iekSpusé

leslégSanas/izslégSanas poga

leslégSanas/izslégSanas poga, talvadibas pults

leslégSanas/izslégSanas indikators, elektronisks

JJaudas ITmena reguléSana, talvadibas pults

Jaudas limena indikators, elektronisks

HEPA filtra indikators, elektronisks

Putek|u maisina indikators, elektronisks

Manualais rokturis

Rokturis, talvadibas pults

10 Cable attiSanas poga

11 Skava novietoSanai stavésanai

12 AtvérSanas/aizvérSanas poga, putek|u tvertne

13 Puteklu maisina indikators (modeli Classic)

14 Puteklu maisins

15 Prieksfiltrs

16 HEPA filtrs

17 AtvérSanas/aizvérSanas poga, piederumu vaks

18 Spraugu uzgalis

19 Miksto parsegumu uzgalis

20 Sukas uzgalis

21 Cieto gridu uzgalis (nav standarta piederums visos
mode|os)

22 Universalais uzgalis

23 Turbouzgalis (nav standarta piederums visos modelos)

24 Miniturbouzgalis (nav standarta piederums visos
mode|os)

25 Rokturis parnésasanai

O©CoO~NOOOPAWN-=-

Displeja simboli uz parnésasanai pare-
dzéeta roktura

(nav standarta piederums visos mode|os)

Putek|u maisin$ ir pilns, un to nepiecieSams nomaintt.

HEPA filtrs janomaina. MirgojoSs indikators agri
bridina, ka HEPA filtrs driz vajadzés nomaintt.

Masina ir ieslégta.

Norada esoSo jaudas [Tmeni.

Specifikacijas un detalas var tikt mainttas bez iepriek$€ja
pazinojuma.

Drosibas instrukcijas

AN BRIDINAJUMS!

* Nelietot ierici, ja nav pareizi uz-
staditi puteklu maisins un filtri.

 So masinu nav paredzéts lietot
bistamu materialu vai gazes
iesUksSanai, jo Sada lietojuma dé|
cilvéki var tikt paklauti nopietnam
veselibas apdraud&jumam.

* lerice nav izmantojama tGdens un
citu Skidrumu iesuksSanai.

» Neiesukt ar putek|u stcéju tadus
asus objektus ka adatas vai stikla
lauskas.

* NeiesUkt neko, kas deg vai
dimo, pieméram, cigaretes, sér-
kocinus vai karstus pelnus.

- STiekarta lietojama un uzglaba-
jama sausa telpa, 0 °C Iidz 60 °C
temperatira.

» Nelietot masinu arpus telpam.

» MaSinu nedrikst aizskart ar slap-
jam rokam.

« Pirms atvienoSanas no tikla ma-
Sina jaizslédz.

 Lai atvienotu no tikla, satvert aiz
kontaktdaksas, nevis velkot aiz
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vada. Nenest un nevilkt masinu,
turot aiz vada.

MasSinu nedrikst lietot, ja vadam
vai kontaktdaksai ir redzami bo-
jajumi. Regulari parbaudiet, vai
vads un kontaktdaksa nav bojati,
it seviski tad, ja vads ir bijis sa-
spiests, ieverts durvis vai art tam
ir parbraukts pari.

Nelietot masinu, ja ta Skiet defek-
tiva. Ja iekarta ir nokritusi, boja-
ta, atstata ara vai bijusi paklauta
udens iedarbibai, ta japarbauda
pilnvarota servisa darbnica.

Nav atlauts veikt nekadas izmai-
nas vai modifikacijas mehanis-
kajam vai elektriskajam droSibas
iericém.

Visi laboSanas darbi javeic piln-
varota servisa darbnica.

Lietojiet tikai razotaja parstav-

ja piegadatos originalos puteklu
maisinus, originalos filtrus un ori-
ginalos piederumus. Neatlautu
puteklu maisinu un filtru lietoSana
ir saistita ar garantijas zaudésa-
nu.

Pirms puteklu maisina vai filtra
mainiSanas masina jaizslédz un
jaatvieno no tikla stravas, satve-
rot aiz kontaktdaksas, nevis vel-
kot aiz vada.

So ierici drikst lietot bérni no 8
gadu vecuma un vecaki, ka arT per-
sonas ar pavajinatam fiziskajam,
sensorajam vai garigajam spéjam
vai bez pieredzes un zinaSanam,
ja vien vini darbojas kada uzrau-
dziba vai ir apmaciti ierices drosa
lietoSana un apzinas ar to saistitos
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apdraudégjumus.

« Bérni ir jauzrauga, lai nodroSina-
tu, ka vini nerotalajas ar iekartu.

» Bérni bez pieauguso uzraudzibas
nedrikst nodarboties ar ierices
tiriSanu un veikt apkopi, kas ja-
veic putek|u slcéja lietotajam.

« Ja baroSanas vads ir bojats, bis-
tamibas novérsanas nolUka tas
janomaina razotajam vai ta ser-
visa parstavim vai citai attiecigi
kvalificétai personai.

« Akumulatorus, kas nav paredzéti
atkartotai uzladésanai, nedrikst
atkartoti uzladeét.

» Nedrikst vienlaikus lietot dazadu
tipu vai jaunus un lietotus akumu-
latorus.

* |zlietotie akumulatori no ierices ir
jaiznem un jautilizé drosa veida.
 Ja ierice ilgstoSi netiks lietota, no

tas ir jaiznem akumulatori.

* Energopadeves spailes nedrikst
saslégt issleguma.

LietoSanas instrukcijas

Pirms masinas lietoSanas japarliecinas, vai masinas apaksa
esoSaja pases datu plaksnité noraditais spriegums atbilst
tikla spriegumam.Mas$ina ir apgadata ar puteklu maisinu un
iepriek8€jas attiriSanas filtru.

Skaitli 1. attiecas uz attéliem 165-167 lappusé.

leslegSana un izslegSana

leslegSana
Izvelciet vadu un pieslédziet masinu sienas kontaktrozetei.

leslégSanalizslegSana:

1. iespéja: lietojiet iekartas ieslégSanas/izslégSanas pogu

2. iespéja: lietojiet ieslegSanas/izslégSanas pogu talvadibas
pultT (izliektais gals).

Jaudu var mainit starp pieciem iestatijumiem. Pasreizé&jais
[Tmenis tiek radits uz parnésasanas roktura (tikai modeliem
Comfort/Superior). Modelt Superior jaudas iestatijumu var
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regulét arT talvadibas pultt (S]ttenes rokturT).

IzslegSana
Izslédziet masinu, atvienojiet to no tikla. Atvienojiet no tikla,
satverot aiz kontaktdak$as, nevis velkot aiz vada.

Slatenes, caurules un uzgalu savieno$ana

1

1. Slatenes savienotajs jaieliek iesik3anas atveré Iidz tas
fikséjas un atskan klikskis.

2. Savienojiet izliekto cauruli ar cauruli un pagrieziet, Ildz
notiek fikséSanas un atskan klikskis.

3. Savienojiet cauruli un uzgali un pagrieziet, I1dz notiek
fikséSanas un atskan klik3kis.

4. Caurule ir teleskopiska, un to var noregulét atbilstigi augu
- mam.

Jaizvelk reguléSanas rokturis, lai pagarinatu cauruli lldz
vélamajam garumam, un jaieb1da, lai to satsinatu.

AtvienosSana

» Uzgalis atvienojams no caurules, nospiezot pogu.

* |zliektad caurule atvienojama no caurules, nospiezot pogu.

+ Laiiznemtu §|atenes savienojumu no iestk3anas at-
veres, nospiezot pogu.

Puteklu maisina un filtru mainiSana

Putek|u maisinu un filtru izmérs un kvalitate ietekmé masi-
nas efektivitati. Ja netiek izmantoti originalie puteklu maisini
un originalie filtri, var tikt ierobeZota gaisa plisma, un tas var
izraisit masinas parslodzi. Neizmantojot originalos putek|u
maisinus un filtrus, var tikt zaudéta garantija.

Sai iekartai ir pilniba hermétiska konstrukcija. Tas nodrosina,
ka iekarta iepllstosais gaiss un netirumi var izk|t ara tikai
caur gala esoSo HEPA filtru.

Puteklu maisina mainiSana

2

Putek|u maisina indikators parada, kad ir nepiecieSams

nomaintt putek|u maisinu. Vienmer jalieto originalie putek|u

maisini.

1. Atveriet vaku, pabidot aizbidna atbrivoSanas mehanismu
bultinu virziena.

2. lznemiet puteklu maisina turétaju no puteklu nodalfjuma.

3. Iznemiet putek|u maisinu no turétaja. Putek|lu maisinu var
aizveért, pavelkot aiz apmales roktura.

4. levietojiet jaunu puteklu maisinu, virzot apmali maisina
turétaja sliedés.

5. levietojiet maisina turétaju puteklu nodalijuma. Parlie-
cinieties, vai putek|u maisins pareizi iegulst puteklu no-
dalfjuma.

©,

lepriek$éjas attiriSanas filtra mainiSana

3

lepriek$éjas attirisanas filtrs aizsargd motoru, absorbé&jot

mikrodalinas, kuras nevar aizturét puteklu maisins. lepriek-

§éjas attiriSanas filtrs janomaina, uzstadot katru ceturto

puteklu maisinu. lepriek8€jas attiriSanas filtrs atrodas aiz

puteklu maisina. Vienmér jaizmanto originalie filtri.

1. Atveriet vaku, celot to uz augSu péc aizbidnu at-
brivoSanas.

2. Iznemiet puteklu maisina turétaju ar maisinu no putek|u
nodalijuma.

3. Atveriet prieksfiltra l0ku, pavelkot rokturi.

4. |znemiet prieksfiltru.

5. levietojiet jauno prieksfiltru (tekstam noteikti jabat salasa-
mam) un aizveriet prieksfiltra 1Gku.

6. levietojiet maisina turétaju puteklu nodalijuma. Parlieci-
nieties, vai puteklu maisin$ pareizi iegulst putek|u no-
dalfjuma.

HEPA filtra mainiSana

4

HEPA filtrs attira izplides gaisu no mikrodalindm, kuras

nevar aizturét putek|u maisins. HEPA filrtu nedrikst tirtt ar

suku vai mazgat. Modeliem Comfort un Superior ir HEPA

filtra indikators, kas rada, kad HEPA filtrs jamaina. Modeliem

Classic HEPA filtrs jamaina katra ceturtaja puteklu maisinu

mainas reizé. Vienmér lietojiet originalos putek|lu maisinus

un filtrus.

1. Atveriet vaku iekartas aizmuguré, velkot atloku.

2. Iznemiet HEPA filtru.

3. levietojiet jauno HEPA filtru. Parliecinieties, vai HEPA filtrs
ir ievietots pareizi. NB: skariet tikai filtra plastmasas rami

4. Uzlieciet vaku atpaka| un aizveriet, iebidot atloku. NB:
vakam noteikti jabadt pilniba aizvértam.

Suksanas jaudas noregulésana

Visiem modeliem uz parnésasanai paredzéta roktura ir pie-
cu pakapju reguléSanas mehanisms. Stksanas jaudu var
regulét art uz modelu Superior $|ltenes roktura.

Jaudas

J Jaudas
regulésana +

Jaudas regulésana - .
reguléSana +

Jaudas
regulé$ana -
EE L
l”ll
() 6
Pasreizéjais
[imenis

PasSreizéjais Tmenis tiek radits uz parnésasanasr.
(tikai modeliem Comfort/Superior).

Rokasgramatas originala tulkojums

95



©

Bateriju nomaina s|utenes rokturi

1. Atveriet bateriju turétaja vaku, bidot
to S|Gtenes roktura priekséjas dalas
virziena.

2. Nomainiet izlietotas baterijas ar
divam jaunam baterijam, tips 1,5V
AAA. NodroSiniet, lai bateriju pola-
ritate atbilstu uz skavas noradttajai.

3. Atbidiet bateriju turétaja vaku atpa-
kal, ITdz atskan klik3kis.

Caurules un uzgala novietosana

5
Ir divas novietoSanas rievas. Viena atrodas apaksa un lieto-
jama, kad masina uzstadita uz mugurpuses, un otra aizmu-
guré, kas lietojama, kad masina atrodas uz riteniem.

Kustosais drosinatajs

Masina ir aprikota ar kastoSo droSinataju, kas novers tas
parkarSanu. Ja kistoSais drosinatajs pardeg, masina auto-
matiski izslédz motoru, un tai jaatdziest, pirms to atkal var
ieslégt.

Restarts

1. Izslédziet ierici un iznemiet kontaktdaksu no rozetes.

2. Jaraugas, lai nekas neaizsprostotu gaisa plismu izliek-
taja caurulé, S|atené, caurulé, uzgall, puteklu maisina un
filtros.

. Jalauj ma8inai atdzist.

. Masina atkal japievieno tikla stravai, un janospiez
ieslegSanas poga. Masina neieslégsies, kamér nebis
pietiekami atdzisusi. Ja maSina nesak stradat, ta jaizslédz
un jaatvieno no tikla. Péc briza jamégina ieslégt vélreiz.

AN BRIDINAJUMS!

edarbinot automatisko kabela ietiSanu, jaievéro piesardziba,
jo beidzamas kabela dalas ietiSanas laika kontaktdakSa var
sisties uz vienu un otru pusi. Kabela ietiS8anas laika ir ietei-
cams kontaktdakSu pieturét ar roku.

Tirsanas ieteikumi

6 Saurais uzgalis
Sauram vietam izmantojams Saurais uzgalis.

A W

7 Tapséjumu tiriSanas uzgalis

Tapséjumu tiriSanas uzgalis lietojams miksto mébelu tirisa-
nai.

8 Suku uzgalis

Suku uzgalis lietojams aizkaru un loga palodZzu tiriSanai.
9 Gridas tiriSanas uzgalis

Jaizmanto cietas gridas tiriSanai domatais uzgalis.

Nilfisk Select

10 Kombinétais uzgalis
Kombinétais uzgalis janoregulé atbilstigi gridas tipam.

11 Turbouzgalis

Efektivai paklaja tiriSanai lietojams turbouzgalis.

12 Miniturbouzgalis
Lietojiet miniturbouzgali efektiva mebe]u tiriSana

Aiza, apdare un otu uzgalis atrodas zem piederumu vaka.
Piederums vaku atver, nospiezot atbrivosanas pogu uz leju.
Vaks jaaizver manuali.

letverto uzgalu tips dazadiem modeliem var atskirties.

TraucéjummekléSana

Tadu elektrisko komponentu ka vads vai motors laboSanu
un tehnisko apkopi drikst veikt vienigi pilnvarota servisa
darbnica.

Ja masina
nesak stradat

Japarbauda, vai kontaktdakSa ir pareizi
ievietota kontaktrozeté.

DroS8inatajs var bat

pardedzis, un to nepiecieSams nomainit.

Vads vai kontaktdaksa var bt bojati, un
tie jasalabo pilnvarota servisa darbnica.

Samazinata Putek|u maisins var

stukSanas jau- | bt pilns, un to nepiecieSams nomaintt,

da sk. instrukcijas.
Prieksfiltrs vai HEPA filtrs var bat aiz-
sprostots un jamaina, skatiet noradiju-
mus.

Izliekta caurule, §|Gtene, caurule vai
uzgalis var bat aizsprostoti, un nepiecie-

Sama to attiriSana.

Ja masina
izslédzas

KastoSais droSinatajs var bat
pardedzis, un to nepiecieSams nomaintt,
sk. instrukcijas.

Serviss un tehniska apkope

* Masina jauzglaba sausa telpa.

+ lepriek$éjas attirianas filtrs janomaina, uzstadot katru
ceturto putek|u maisinu. Putek|lu maisina iepakojuma ir
ietverti Cetri putek|u maisini un viens iepriek§éjas
attindanas filtrs.

+ lerices virsma janotira ar sausu lupatu vai mitru lupatu,
lietojiet nelielu daudzumu tiriSanas lidzek|a.

+ Originalie piederumi japasita razotaja parstavim.

+ Attieciba uz servisu jasazinas ar razotaja parstavi.

Recirkulacija un atkritumi

Masinas iepakojums un paliekas likvidéjamas saskana ar
vietéjiem normativiem. Vads janogriez péc iespéjas Tsak, lai
noveérstu iespé&jamo savainoSanos ar metalliznos nodoto
masinu.
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Vides aizsardziba

lerice ir izgatavota, nemot véra vides aizsardzibas apsvéru-
mus. Visas plastmasas detalas var nodot otrreiz€jai parstra-
dei.

Atbildiba

«Nilfisk» neuznemas nekadu atbildibu par bojajumiem, kas
ir radusies masinas nepareizas lietoSanas vai parveidoSa-
nas dél.

Informacija
Plasaka informacija ir iegistama vietné www.nilfisk.com
Garantijas

Garantijas noteikumi dazadas valstis var bat at3kirigi. Lai
ieghtu vairak informacijas, jasazinas ar razotaja parstavi.

Garantija un serviss

Sis «Nilfisk Select» sérijas puteklu siicgjam ir paredzéta
piecu (5) gadu garantija masinai, kas ietver motoru, kabela
uztingju, slédzi un korpusu. Uzgaliem, filtriem, S|Gteném,
caurulém un citiem piederumiem ir piemérojama divpadsmit
ménesu garantija razoSanas bojajumiem, un ta neattiecas
uz nolietojumu.

Garantija ietver rezerves detalas un darbaspéka izmaksas
un ir piemérojama razoSanas un materiala defektiem, kas
var atklaties normalas ekspluatacijas laika.

Serviss saskana ar garantiju tiks veikts vienigi tada ga-
dijuma, ja ir iespéjams pieradtt, ka izstradajuma atklatais
defekts ir garantijas laika (jabat pareizi aizpilditai garantijas
kartei vai izdrukatam/apzimogotam ¢ekam, kura ir noradits
datums un izstradajuma tips), un ar nosacijumu, ka putek|u
sucéjs ir nopirkts ka jauns izstradajums un ka to ir izplatijis
uznémums «Nilfisk».

Defektu laboSanas gadijuma pircéjam janogada putek|u
stcéjs veikala, kura tas ir nopirkts, vai tieSi uznémumam
«Nilfisk» uz pircéja rékina.

Péc nepiecieSamo remontdarbu izpildes putek|u stcéjs tiks
nogadats atpaka| veikala vai pircéja noraditaja adresé uz
«Nilfisk» atbildibu un rékina.

Garantija netiek piemeérota, ja ir:

» Piederumu un filtru normals nolietojums.

» Defekti vai bojajumi, kas tieSi vai netieSi raduSies neparei-
zas lietoSanas dé| — pieméram, siicot akmenus, karstus
pelnus vai paklaja dezodoréjoso pulveri.

* Nepareiza lietoSana, pazaudésana vai neveikta tehniska
apkope saskana ar noradijumiem lietoSanas instrukcijas.

» Apmetuma putekli.

 Zagskaidas.

+ Udens.

* Nedrikst izmantot majok|u remonta.

Garantija nav paredzéta arT nepareizai vai sliktai konfigu-

racijai, piem., uzstadiSanai vai savienojumiem, uguns no-

darttiem bojajumiem, ugunsgréka, zibens spériena vai ne-

©,

parastu sprieguma svarstibu vai citu elektrisko traucéjumu,
piem., defektivu droSinataju vai efektivas elektroinstalacijas,
gadijuma, ka art defektiem vai bojajumiem, kurus «Nilfisk»
parasti uzskata par tadiem, kurus izraisijusi citi céloni, nevis
razoSanas un materiala defekti.

Garantija tiek zaudéta:

+ Ja defektu ir izraisTjusi citu, nevis «Nilfisk» originalo
puteklu maisinu un filtru lietoSana.

» Ja no puteklu silcéja ir nonemts identifikacijas numurs.

» Ja putek|u sdcéju ir labojis «Nilfisk» nepilnvarots parstavis
vai servisa darbnica.

+ Ja maSina ir lietota komerciala vide, piem. bdvuznéméji,
tiriSanas uznémumi, specialisti amatnieki vai citi lietojumi,
kas nav saistiti ar majsaimniecibu.

Garantija ir speka sadas valstis::

Lielbritanija, Trija, Vacija, Belgija, Austrija, Sveice, Francija,
Spanija, Portugale, Italija, Holande, Zviedrija, Norvégija,
Danija, Somija, Kina, lgaunija, Latvija, Lietuva, Polija, Slo-
vénija, Ungarija, Cehija, Slovakija, Griekija, Krievija, Turcija,
Australija un Jaunzélande.

Symbols === Uz produkta vai ta iepakojuma norada, ka $o
produktu nedrikst izmest sadzives atkritumos. Tas janodod
attiecigos elektrisko un elektronisko iekartu savak3anas
punktos parstradei. NodrosSinot pareizu 31 produkta utiliza-
ciju, jUs palidzésiet izvairtties no potencialam negativam
sekam apkarté&jai videi un cilvéka veselibai, kuras iesp&jams
izraistt nepareizi veicot 81 produkta utilizaciju. Lai iegitu
detalizétaku informaciju par 31 produkta utilizaciju, ladzu,
sazinieties ar savas pilsétas domi, savu sadzives atkritumu
savakSanas dienestu vai veikalu, kur jUs iegadajaties So
produktu.
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@ Nilfisk Select
Tehniskas specifikacijas

Nilfisk Select

EU UK
Spriegums \Y 220-230 220-240
Elektrotikla frekvence Hz 50/60
Nominala ieejas jauda IEC w 750/800
SikSanas jauda, ar S|ateni+cauruli w 200
Gaisa plismas atrums [/min. 30
Vakuums kPa 20
Akustiskas jaudas lTmenis, IEC 60704-2-1 dB (A) 69
Energoefektivitates klase - A
TiriSanas veiktspéja uz paklaja - C
Tiri8anas veiktspéja uz cieta gridas seguma - A
Puteklu reemisija - A
Energijas_patérioé viena gada - 27
kWh/gada *)
BaroSanas kabelis: Garums m 8
Izolacijas klase - IP20
Aizsardzibas veids - Il
Putek|u maisina tirais piepildijums I 2,7
Platums mm 300
Dzilums mm 440
Augstums mm 280
Svars, tikai tiritajs kg 6,5
Filtrs - HEPA

*) Noradoss energijas patérin$ gada (kWh viena gada), pamatojoties uz 50 tiriSanas darbuzdevumiem. Faktiskais energijas
patérin§ gada bls atkarigs no ierices lietojuma.
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Nilfisk Select @
Atbilstibas deklaracija

Més,

Nilfisk A/S
Kornmarksve;j 1
DK-2605 Broendby

DANIJA
ar So vienpersoniski deklaréjam, ka produkts:

Zimols Apraksts Modelis

Nilfisk Vispusigas lietoSanas putek]|slcéjs Select Classic, Select Comfort, Select Superior *

atbilst Sadiem standartiem:

ID un versija

Nosaukums

EN 60335-1:2012

Sadzivei un lidzigiem mérkiem paredzéto elektrisko ieri¢u drosiba — 1. dala: Visparigas
prasibas

EN 60335-2-2:2010
+A11:2012+A1:2013

Sadzivei un lTdzigiem mérkiem paredzéto elektrisko ieriéu drosiba — 2-2. dala: Ipasas
prasibas sausiem un mitriem putek|sicéjiem

EN 55014-1:2006
+A1:2009+A2:2011

Elektromagnétiska saderiba. Prasibas elektriskajiem majsaimniecibas aparatiem, elek-
triskajiem darbartkiem un tamlidzigam iekartam un iericém — 1. dala: Emisija

EN 55014-2:1997
+A1:2001+A2:2008

Elektromagnétiska saderiba. Prasibas elektriskajiem majsaimniecibas aparatiem,
elektriskajiem darbarikiem un tamlidzigam iekartam un iericém — 2. dala: Izturiba pret
traucéjumiem — Izstradajumu saimes standarts

EN 61000-3-2:2006
+A1:2009+A2:2009

Elektromagnétiska saderiba (EMS) — 3-2. dala: Robezveértibas. Augstako harmoniku
stravu robezvértibas (iekartu ieejas strava < = 16 A uz fazi)

EN 61000-3-3:2013

Elektromagnétiska saderiba (EMS) — 3-3. dala: RobeZas. Sprieguma izmainu, spri-
eguma svarstibu un mirgonas ierobezo$ana publisko zemsprieguma elektroapgades
sistemu iekartam, kuru nominala strava neparsniedz 16 A uz fazi un kuram nav Tpasu
piesléguma nosacijumu

EN 50581:2012

Elektrisko un elektronisko produktu novértéjuma attieciba uz bistamo vielu
ierobezojumu tehniska dokumentacija

*EN 300 220-2 V2.4.1

Elektromagnétiska saderiba un radiofrekvencu spektra jautdjumi; maza darbibas
attaluma ierices; radioiekartas, kas jalieto frekvencu diapazona 25 MHz — 1 000 MHz ar
jaudas limeni fdz 500 mW. 2. dala: Saskanotais standarts EN, kura ietvertas Radio un
telekomunikaciju gala iekartu direktivas 3.2. panta prasibas

*EN 301 489-1V1.9.2

Elektromagnétiskas saderibas standarts radioiekartam un pakalpojumiem; 1. dala:
Kopéjas tehniskas prasibas

*EN 301 489-3 V1.6.1

Elektromagnétiskas saderibas standarts radioiekartam un pakalpojumiem; 3. daja:
Konkréti nosacijumi attiecibad uz maza darbibas attaluma iericém (SRD), kas darbojas
frekvencés starp 9 kHz un 246 GHz

levérojot Sadus noteikumus:

Zemsprieguma iekartu direktiva 2006/95/EK

EMS direktiva 2004/108/EK

RoHS direktiva 2011/65/EK

Puteklsticéju energomarkéjums 665/2013/EK

Ekodizaina prasibas gatavibas un izslégta rezima. 1275/2008/EC
Ekodizaina prasibas putek|siicéjiem 666/2013/EK

* R&TTE direktiva 1999/5/EC

Hadsund 15-11-2015  Anton Sgrensen
Senior Vice President — Global Operations
R&D — Vacuum Cleaners and High Pressure Washers

Vieta Datums Vards un amats Paraksts
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©Nilfisk

http:.//www.nilfisk.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk A/S

Kornmarksvej 1

DK-2605 Broendby

Tel.: (+45) 4323 8100
Website: www.nilfisk.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk srl.

Edificio Central Park
Herrera 1855, 6th floor/604
Ciudad de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571
Website: www.nilfisk.com.ar

AUSTRALIA

Nilfisk Pty Ltd

Unit 1/13 Bessemer Street
Blacktown NSW 2148

Tel.: (+61) 2 98348100
Website: www.nilfisk.com.au

AUSTRIA

Nilfisk GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg
Tel.: (+43) 662 456 400 90
Website: www.nilfisk.at

BELGIUM

Nilfisk n.v-s.a.

Riverside Business Park
Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw
Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 14 67 60 50
Website: www.nilfisk.be

Brazil

Nilfisk do Brasil

Av. Eng. Luis Carlos Berrini, 550
40 Andar, Sala 03

SP - 04571-000 Sao Paulo

Tel.: (+11) 3959-0300 / 3945-4744
Website: www.nilfisk.com.br

CANADA

Nilfisk Canada Company

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L2
Tel.: (+1) 800-668-8400
Website: www.nilfisk.ca

CHILE

Nilfisk S.A. (Comercial KCS Ltda)
Salar de Llamara 822

8320000 Santiago

Tel.: (+56) 2684 5000

Website: www.nilfisk.cl

CHINA

Nilfisk

4189 Yindu Road
Xinzhuang Industrial Park
201108 Shanghai

Tel.: (+86) 21 3323 2000
Website: www.nilfisk.cn

CZECH REPUBLIC
Nilfisk s.r.o.

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 244 090 912
Website: www.nilfisk.cz

DENMARK

Nilfisk Danmark A/S

Kornmarksvej 1

2605 Brendby

Tel.: (+45) 4323 4050

E-mail: kundeservice.dk@nilfisk.com

FINLAND

Nilfisk Oy Ab
Koskelontie 23 E

02920 Espoo

Tel.: (+358) 207 890 600
Website: www.nilfisk.fi

FRANCE

Nilfisk SAS

26 Avenue de la Baltique
Villebon sur Yvette

91978 Courtabouef Cedex
Tel.: (+33) 169 59 87 24
Website: www.nilfisk.fr

GERMANY

Nilfisk GmbH
Guido-Oberdorfer-Strafe 2-10
89287 Bellenberg

Tel.: (+49) (0)7306/72-444
Website: www.nilfisk.de

GREECE

Nilfisk A.E.
Avatratoswg 29
KopwTri T.K. 194 00
Tel.: (30) 210 9119 600
Website: www.nilfisk.gr

HOLLAND

Nilfisk B.V.
Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 036 5460760
Website: www.nilfisk.nl

HONG KONG

Nilfisk Ltd.

2001 HK Worsted Mills
Industrial Building
31-39, Wo Tong Tsui St.
Kwai Chung, N.T.

Tel.: (+852) 2427 5951
Website: nilfisk.com

HUNGARY

Nilfisk Kft.

Il. Rakoczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklds-Lakihegy
Tel.: (+36) 24 475 550

Website: www.nilfisk.hu

INDIA
Nilfisk India Limited

Pramukh Plaza, ‘B’ Wing, 4th floor, Unit No. 403

Cardinal Gracious Road, Chakala
Andheri (East) Mumbai 400 099
Tel.: (+91) 22 6118 8188
Website: www.nilfisk.in

IRELAND

Nilfisk

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38
Website: www.nilfisk.ie

ITALY

Nilfisk SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: (+39) (0) 377 414021
Website: www.nilfisk.it

JAPAN

Nilfisk Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45548 2571

Website: www.nilfisk.com

MALAYSIA

Nilfisk Sdn Bhd

Sd 33, Jalan KIP 10
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur

Tel.: (60) 3603 627 43 120
Website: www.nilfisk.com

MEXICO

Nilfisk de Mexico, S. de R.L. de C.V.
Pirineos #515 Int.

60-70 Microparque

Industrial WSantiago

76120 Queretaro

Tel.: (+52) (442) 427 77 00
Website: www.nilfisk.com

NEW ZEALAND

Nilfisk Limited

Suite F, Building E

42 Tawa Drive

0632 Albany Auckland
Tel.: (+64) 9 414 1996
Website: www.nilfisk.com

NORWAY

Nilfisk AS
Bjgrnerudveien 24
1266 Oslo

Tel.: (+47)22 7517 80
Website: www.nilfisk.no

PERU
Nilfisk S.A.C

Calle Boulevard 162, Of. 703, Lima 33- Peru

Lima
Tel.: (511) 435-6840
Website: www.nilfisk.com

POLAND

Nilfisk Sp. Z.0.0.
Millenium Logistic Park
ul. 3 Maja 8, Bud. B4
05-800 Pruszkéow

Tel.: (+48) 22 738 3750
Website: www.nilfisk.pl

PORTUGAL

Nilfisk Lda.

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra
Tel.: (+351) 21 911 2670
Website: www.nilfisk.pt

RUSSIA

Nilfisk LLC

Vyatskaya str. 27, bld. 7/1st
127015 Moscow

Tel.: (+7) 495 783 9602
Website: www.nilfisk.ru

SINGAPORE

Den-Sin

22 Tuas Avenue 2

639453 Singapore

Tel.: (+65) 6268 1006
Website: www.densin.com

SLOVAKIA

Nilfisk s.r.o.

Bancikovej 1/A

SK-821 03 Bratislava
Tel.: (+421) 910 222 928
Website: www.nilfisk.sk

SOUTH AFRICA

WAP South Africa

12 Newton Street
Spartan 1630

Tel.: (+27) 11 975 7060
Website: www.wap.com.za

SOUTH KOREA

Nilfisk Korea

3F Duksoo B/D, 317-15
Sungsoo-Dong 2Ga
Sungdong-Gu, Seoul

Tel.: (+82) 2497 8636
Website: www.nilfisk.co.kr

SPAIN

Nilfisk S.A.

Torre d’Ara,

Passeig del Rengle, 5 Plta. 102
08302 Matard

Tel.: (34) 93 741 2400
Website: www.nilfisk.es

SWEDEN

Nilfisk AB
Taljegardsgatan 4

431 53 Mélndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
Website: www.nilfisk.se

SWITZERLAND

Nilfisk AG

Ringstrasse 19
Kircheberg/Industri Stelz
9500 Wil

Tel.: (+41) 71 92 38 444
Website: www.nilfisk.ch

TAIWAN

Nilfisk Ltd

Taiwan Branch (H.K)

No. 5, Wan Fang Road
Taipei

Tel.: (+88) 6227 00 22 68
Website: www.nilfisk.tw

THAILAND

Nilfisk Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2275 5630

Website: www.nilfisk.co.th

TURKEY
Nilfisk A.S.

Serifali Mh. Bayraktar Bulv. Sehit Sk. No:7

Umraniye, 34775 Istanbul
Tel.: +90 216 466 94 94
Website: www.nilfisk.com.tr

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) (0) 655-78813
Website: www.nilfisk.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk Ltd.

Nilfisk House, Bowerbank Way
Gilwilly Industrial Estate, Penrith
Cumbria CA11 9BQ

Tel: (+44) (0) 1768 868995
Website: www.nilfisk.co.uk

UNITED STATES

Nilfisk Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN-55447
Tel.: (+1) 800-989-2235
Website: www.nilfisk.com

VIETNAM

Nilfisk Vietnam

No. 51 Doc Ngu Str.

P. Vinh Phuc, Q.Ba Dinh
Hanoi

Tel.: (+84) 761 5642
Website: www.nilfisk.com
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